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CREARE LA BELLEZZA

CREATING BEAUTY

Da oltre cinquant’anni Zanaboni è un’azienda specializzata nella 
progettazione e realizzazione di ambienti che sono una vera e 
propria rappresentazione del lusso. Un viaggio nelle emozioni 
dove si percepiscono le evoluzioni degli ambienti, dove il progetto 
nasce e prende forma con una creatività unica, dove le citazioni del 
passato possono convivere con un design attuale. Emozioni che 
iniziano con la stesura di un progetto capace di dare risposte alle 
richieste di eleganza, funzionalità e immagine, e proseguono con 
la realizzazione e la messa in opera del cantiere, il tutto seguito 

esclusivamente dal personale specializzato dell’azienda.

For more than fifty years, Zanaboni has specialized in the design 
and creation of interiors that are tried and true symbols of 
luxury. This is a journey through emotions, where you take in the 
evolutions of these rooms, where the project arises and takes 
shape with unparalleled creativity, and where touches of the past 
come wonderfully together with modern design. These emotions 
start with the drafting of a project that can meet your needs for 
elegance, practicality, and image, and then they move on to the 
creation and set-up of the worksite. All of this is followed and 

managed solely by our company’s specialized team.
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SPAZI CHE SI DISTINGUONO PER UN’ELEGANZA
CONOSCIUTA IN TUTTO IL MONDO

SPACES THAT ARE DISTINGUISHED BY ELEGANCE KNOWN THE WORLD OVER

Progettare e realizzare un arredamento per lo yachting significa innanzitutto decidere lo stile e le diverse funzioni che dovrà 
assolvere; vuol dire definire gli spazi dedicati alle persone, dove emergono la personalità e le scelte stilistiche, per creare 

ambienti dove si manifesta un’eleganza preziosa e ricca di particolari.

Designing and creating furnishings for the yachting field means, above all, deciding on the style and various functions that 
they have to carry out – this leads to the defining of interiors dedicated to people, where we find their personality and stylistic 

choices, in order to create places where absolute elegance arises, full of beautiful details.
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IDEE CHE PRENDONO FORMA

IDEAS TAKE SHAPE

La nostra sensibilità e l’esperienza nel progettare e realizzare 
arredamenti “su misura” curati anche nei minimi dettagli, ci permettono 
di darvi la qualità Made in Italy che cercate.  Mettiamo tutto il nostro 
know-how al servizio delle vostre idee, potete liberare la vostra 

creatività, con noi le vedrete prendere forma.

Our understanding and experience when it comes to designing and 
creating “made-to-measure” furnishings, studied down to the smallest 
details, allow us to offer that Made in Italy quality you are looking for. 
We put all our know-how at the service of your ideas, freeing up your 

creativity. With us, you’ll see your vision take shape.
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ELEGANZA QUOTIDIANA
 

DAILY ELEGANCE
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CON LE PRIME LUCI DELLA SERA

WITH THE EVENING’S FIRST LIGHTS

C’è un’eleganza nel mobile bar fatta di sobrietà e di rigore, un progetto che è la forma meno appariscente e più vera del lusso.

There is an elegance to this cocktail cabinet, solidly and carefully built – a project where that less flamboyant form
is the  truest shape of luxury.
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ESCLUSIVITÀ SENZA COMPROMESSI

 UNCOMPROMISING EXCLUSIVENESS

Un’atmosfera esclusiva è una questione di stile, il vostro. Che noi 
possiamo perfezionare fin nel dettaglio, trasformarlo in un’esperienza per 
tutti i sensi; lasciatevi sedurre dalle raffinate laccature in Madreperla e 

dai tessuti ricercati, avete trovato l’esclusività.

An exclusive atmosphere is a question of style: yours. Which we can 
perfect down to the last detail, turning it into an experience for all the 
senses – let yourself be seduced by the sophisticated lacquer in Mother-

of-Pearl and unparalleled fabrics. You’ve finally found exclusiveness.
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MASSIMA PERSONALIZZAZIONE 

ABSOLUTE CUSTOMIZATION

Possiamo affermare che ogni arredamento che produciamo è un unicum, ogni progetto e ogni mobile
vengono costruiti di volta in volta a seconda delle diverse esigenze.

We can ensure you that each and every furnishing that we produce is one-of-a-kind, and each project
and every furniture piece is built, on a case by base basis, according to your specific needs.
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Miami
Penthouse
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A MIAMI, UN’ELEGANTE PENTHOUSE 

AN ELEGANT MIAMI PENTHOUSE

La ristrutturazione della penthouse ha richiesto un progetto ben 
definito; l’obiettivo era il creare un ambiente elegante e confortevole 
dal sapore Decò, con interventi che hanno riguardato il living, il 
dining e l’area notte con i mobili, i tendaggi, gli elementi imbottiti, 

l’illuminazione e il camino.

The renovation of this penthouse required a strong, defined project;  
the goal was that of creating an elegant and comfortable interior, 
with that Art Decò touch, including works on the living room, dining 
room, and bedroom, with furnishings, curtains, padded furniture, 

lighting and the fireplace.
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LA TUA CASA, IL TUO STILE 

YOUR HOME, YOUR STYLE

Le creazioni Zanaboni si contraddistinguono per l’attenzione 
al design, alla contemporaneità e l’esclusività, tutti temi in cui 

crediamo molto. Perchè siamo quello che abitiamo.

Zanaboni creations set themselves above the rest thanks to our 
attention placed on design, contemporary style and exclusiveness, 
all aspects that we truly believe in. Because where we live is

what we are.

7170



72 73



74 75



TRA PASSATO E PRESENTE 

BETWEEN PAST AND PRESENT

Lo stile Decò, crocevia tra passato e presente, è il protagonista negli arredi della penthouse;
assoluto il comfort e sorprendente la raffinatezza degli interni.

Art Decò style, the crossroads between past and present, is the star of these penthouse furnishings
absolute comfort and surprising sophistication for these beautiful interiors.
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DETTAGLI IMPORTANTI, CREATI DA LAVORAZIONI ESCLUSIVE

STRONG DETAILS, CREATED BY EXCLUSIVE WORKMANSHIP
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L’ELEGANZA NELLA SUA FORMA MIGLIORE 

ELEGANCE AT ITS BEST

Zanaboni crea arredi per ambienti dal design contemporaneo, innovativi nel 
tempo ma svincolati dalle mode del momento, arredi che consentono libertà 

di combinazione di materiali e forme. In poche parole, esclusivi.

Zanaboni creates contemporary design furnishings that are truly innovative 
for today, yet also immune to passing trends – our furnishings offer freedom 
of pairings and combinations regarding materials and form. To make a long 

story short: exclusive.

8382



8584



86 87



CREATIVITÀ ITALIANA

ITALIAN CREATIVITY
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NUOVI PERCORSI DI STILE

NEW PATHWAYS OF STYLE
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IL DINING

THE DINING ROOM

Con il progetto penthouse Zanaboni ha saputo percorrere nuove vie per 
valorizzare la zona pranzo; qui lo stile Decò reinventa un’eleganza raffinata 

e discreta che sottolinea il gusto dell’esclusivo.

With this Penthouse project, Zanaboni was able to go down new pathways 
in order to enhance the dining room – here Art Decò reinvents a discrete 

and refined elegance that highlights a taste for exclusivity.
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ARREDARE È SOGNARE

FURNISHING MEANS DREAMING
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ARREDI COME SEGNI DISTINTIVI 

FURNISHINGS THAT MAKE THEIR MARK

Un progetto di qualità nasce dalle idee ma soprattutto dalla creatività e questo rende i nostri arredamenti un orgoglio del “Made in Italy”. 
L’impegno e la dedizione posti nelle lavorazioni si ritrovano in un know-how all’avanguardia maturato in tanti anni di attività.

A high-quality project arises from ideas, but above all from creativity. And this makes our furnishings something that “Made in Italy”
can take pride in. The hard work and dedication put into this craftsmanship come forth in cutting-edge know-how and

expertise that we have gained over years of experience.
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PASSIONE ED EMOZIONE

PASSION AND EMOTION
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L’ECCELLENZA NON È UN’OPINIONE 

EXCELLENCE IS NOT AN OPINION
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TECHNICAL
SHEETS

Contemporary



ART. AMALFI
Divano 4 posti / 4 seats sofa
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair

ART. ASTRID
Dormeuse con 1 bracciolo destro o sinistro
/ Dormeuse with 1 arm right or left

cm. 310 x 107 x h. 74
cm. 253 x 107 x h. 74
cm. 196 x 107 x h. 74
cm. 130 x 107 x h. 74

cm. 238 x 138 x h. 83

cm. 310 x 107 x h. 74
cm. 253 x 107 x h. 74
cm. 196 x 107 x h. 74 
cm. 130 x 107 x h. 74
cm.  65 x  65 x h. 46

cm. 244 x 100 x h. 83 
cm. 200 x 100 x h. 83
cm. 130 x 100 x h. 83 
cm.  65 x  65 x h. 46

cm. 75 x 90 x h. 92

ART. MEDITERRANEO
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair

ART. MILANO SPECIAL SHAPE
Divano circolare componibile
/ Modular circular sofa

cm. 245 x 110 x h. 78
cm. 205 x 110 x h. 78
cm. 135 x 110 x h. 78

Misura personalizzabile
/ Customizable size

ART. MILANO SPECIAL SHAPE
Elemento divano circolare con braccioli
/ Circolar sofa element with arms

Elemento divano circolare con 1 bracciolo dx o sx 
/ Circolar sofa element with 1 arm left or right

Elemento divano circolare senza braccioli
/ Circolar sofa element without arms

ART. MILLER
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa

cm. 246 x 94 x h. 80
cm. 190 x 94 x h. 80

ART. MILLER
Poltrona / Armchair cm. 112 x 90 x h. 82

Contemporary  SOFAS & ARMCHAIRS

cm. 240 x 106 x h. 80
cm. 190 x 106 x h. 80
cm. 130 x 106 x h. 80
cm. 065 x 065 x h. 46

cm. 335 x 145 x h. 85,5

cm. 315 x 145 x h. 85,5

cm. 295 x 136 x h. 85,5

cm. 75 x 90 x h. 92
ART. ASTRID/R
Poltrona girevole / Revolving Armchair

ART. ASTRID
Poltrona / Armchair

ART. CAPRI
Divano 4 posti / 4 seats sofa
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair
Pouf / Pouf

ART. GIADA
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair
Pouf / Pouf

ART. MILANO
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair
Pouf / Pouf
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ART. ORIONE/G
Poltrona / Armchair

ART. CAPITAL/E
Poltrona / Armchaircm. 66 x 69 x h. 74 cm. 94 x 96 x h. 115

ART. MICHELLE
Poltrona / Armchair cm. 77 x 65 x h. 92

cm. 291 x 315 x h. 95

cm. 241 x 108 x h. 95

ART. ORIONE
Divano angolare / Corner sofa
Su richiesta disponibile anche versione 
outdoor
/ Available also ourdoor version,
on request

Divano 3 posti / Sofa 3 seats
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ART. T/5100-550
Tavolo da pranzo / Dining table
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element

ART. T/5100-260
Tavolo da pranzo / Dining table
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather elementcm. 550 x 150 x h. 78 cm. 260 x 127 x h. 78

ART. S/5100
Sedia / Chair

ART. B/5101
Credenza / Sideboard
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element

cm. 47 x 50 x h. 89

ART. B/5102
Vetrina due ante / Showcase two doors
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element cm. 140 x 47 x h. 222

ART. B/5104
Mobile bar / Bar cabinet
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element cm. 115 x 64 x h. 163

cm. 220,5 x 54,5 x h. 95

Contemporary  COLLECTION T/5100
ART. B/5105
Libreria / Bookcase
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element cm. 222 x 48 x h. 221 cm. 185,5 x 52 x h. 67,5

ART. T159/C
Tavolino centrale / Coffee table
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element

ART. T159/COLUMN
Colonna / Column
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather elementcm. Ø 120 x h. 51,5 cm. 43 x 43 x h. 121

ART. T159/S
Tavolino laterale / Side table
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element cm. Ø 74 x h. 72

ART. B/5103-TV
Porta TV / TV cabinet
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element
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ART. T/5173-300
Tavolo da pranzo / Dining table

ART. S/690
Sedia / Chaircm. 300 x 125 x h. 77 cm. 55 x 69 x h. 115

ART. B/5170
Credenza / Sideboard

ART. B/5171
Vetrina due ante / Showcase two doorscm. 220,5 x 54,5 x h. 95

ART. B/5175
Mobile bar / Bar cabinet cm. 115 x 64 x h. 163

cm. 140 x 47 x h. 222

ART. P/690
Poltroncina / Small Armchair cm. 60 x 69 x h. 115

Contemporary  COLLECTION T/5170

ART. B/5172-TV
Porta TV / TV cabinet cm. 185,5 x 52 x h. 67,5

ART. T185/COLUMN
Colonna / Column cm. 43 x 43 x h. 102

ART. B/5174-BAR
Bancone bar / Bar counter

ART. P/715-B
Sgabello / Bar stool cm. 46 x 53 x h. 124

Misura personalizzabile
/ Customizable size

ART. B/5200-TV
Porta TV / TV cabinet cm. 220 x 50 x h. 55

ART. B/5201-BAR
Bancone bar / Bar counter Misura personalizzabile 

/ Customizable size

ART. T185/S
Tavolino laterale / Side table cm. Ø 60 x h. 60

ART. T185/C
Tavolino centrale / Coffee table cm. 120 x 120 x h. 45
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ART. B/5205-DESK
Scrivania / Desk cm. 213 x 90 x h. 75

ART. T78/G
Tavolo da pranzo / Dining table cm. Ø 140 x h. 76

ART. P179/W
Poltroncina / Small Armchair cm. 60 x 62 x h. 82

ART. B/5173
Libreria / Bookcase cm. 222 x 48 x h. 221

Contemporary  COLLECTION T78/G

ART. T/5050-260
Tavolo da pranzo / Dining table cm. 260 x 130 x h. 75,50

ART. B/5054
Credenza / Sideboard
Rivestita in pelle / Covered in leather

ART. B/5052
Stipo / Cabinet
Rivestito in pelle / Covered in leather

cm. 220 x 52 x h. 90 cm. 200 x 44 x h. 61

ART. B/5053
Specchiera / Mirror
Rivestita in pelle / Covered in leather cm. 121 x h. 120

cm. 105 x 44 x h. 181

Contemporary  COLLECTION T/5050

ART. B/5055
Porta TV / TV cabinet
Rivestito in pelle / Covered in leather

ART. B/5051
Consolle / Console
Rivestita in pelle / Covered in leather cm. 160,5 x 44 x h. 89,5

134 135



ART. T103/C
Tavolino centrale con vetro
/ Coffee table with glass

ART. T103/G-270
Tavolo da pranzo / Dining table

cm. 140 x 140 x h. 39
cm. 270 x 110 x h. 76

ART. T103/S
Tavolino laterale con vetro 
/ Side table with glass cm. 60 x 60 x h. 65

ART. T125/T
Tavolino laterale alto / Side table tall cm Ø 70 x h. 61

ART. T125/H
Tavolino laterale medio / Side table medium cm. Ø 60 x h. 50

ART. T125/S
Tavolino laterale basso / Side table small cm. Ø 50 x h. 41

ART. T155/H
Tavolino laterale alto / Side table tall cm Ø 43 x h. 51,5

ART. T155/S
Tavolino laterale basso / Side table small cm Ø 37 x h. 41,5

ART. T189/C
Tavolino centrale / Coffe table cm Ø 152 x h. 40

ART. T179/G
Tavolino centrale / Coffee table cm. Ø 120 x h. 47

Contemporary  COFFEE & SIDE TABLES

ART. L019/F
Lampada a stelo / Floor lamp cm. 50 x 50 x h. 170

ART. L019
Lampada da tavolo / Table lamp cm. 50 x 50 x h. 118

ART. T163/C
Tavolino centrale / Coffe table cm. Ø 120 x h. 35

ART. T163/H
Tavolino laterale alto / Side table tall cm. Ø 40 x h. 63

ART. T163/S
Tavolino laterale basso / Side table small cm. Ø 40 x h. 43

ART. L049/F
Lampada a stelo / Floor lamp cm. Ø 58 x h. 175

ART. L049/T
Lampada da tavolo / Table lamp cm. Ø 50 x h. 80

Contemporary  LIGHTINGS
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ART. KATE
Letto / Bed

ART. KATE
Pouf / Pouf cm. 120 x 55 x h. 45

ART. A/301-NT2
Comodino / Night table
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element

ART. A/301-CH
Comò / Chest of drawers
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather elementcm. 70 x 48 x h. 63

ART. A/301-DR
Dressing / Dressing
Inserti in pelle ricamata
/ Embroidered leather element cm. 150 x 65 x h. 79,5

ART. ZENO/E
Pouf / Pouf cm. Ø 45 x h. 50

cm. 150 x 54 x h. 83

cm. 210 x 239 x h. 117
Rete / Bed base
Materasso / Mattress

cm. 200 x 200
cm. 200 x 200

Contemporary  BEDROOM KATE
ART. CELESTE
Letto / Bed

ART. ASTRID
Panca / Bench cm. 128 x 75 x  h. 45

ART. W034/NT
Comodino / Night table

ART. W034/CH
Comò / Chest of drawerscm. 76 x 42 x h. 65 cm. 182,5 x 52 x h. 83

cm. 229 x 215 x h. 139
Rete / Bed base
Materasso / Mattress

cm. 200 x 200
cm. 200 x 200

Contemporary  BEDROOM CELESTE
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MATERIALS

Contemporary



FINITURE / FINISHINGS

Contemporary

CLAC02  CLAC05  CLAC04

METALLI / METALS

TL01 
CROMO / CHROME 

MARMI / MARBLES

TESSUTI / FABRICS

FABRIC ART. 
2090/691

FABRIC ART. 
2090/706

FABRIC ART.
2090/715

TL03 
ORO / GOLD 

TL04 
ORO SATINATO / 
SATIN GOLD 

TL05 
BRONZATO / BRONZED 

LACCATI / LACQUERED

MR08 
ESTREMOZ

MR06 
CALACATTA ORO 

MR01 
BLACK AND GOLD

MR09 
EMPERADOR

PELLE / LEATHER

Contemporary

LEATHER ART. 
2261

LEATHER ART. 
2245

LEATHER ART.
2163/198

LEATHER ART. 
2258

PELLE NABUCK / NABUCK LEATHER

LEATHER ART. 
3031/05

LEATHER ART.  
3057/0

LEATHER ART. 
3065/05

LEATHER ART. 
2260

LEATHER ART.
2163/105

PELLE PERLATA / PEARL LEATHER

LEATHER ART. 
2195/06

142 143



Villa

144 145



146 147



BENVENUTI IN VILLA

WELCOME TO THE VILLA

Per un’elegante villa abbiamo progettato e realizzato gli arredi della 
hall e del living, presentando un concept di alta eleganza. Un progetto 
molto stimolante che ha dato vita ad ambienti esclusivi dove si 

manifesta l’eccellenza dell’arredo che è il fine ultimo di Zanaboni.

For an elegant villa , we designed and created the furnishings for 
the hall and living area, offering a concept based on unparalleled 
elegance. This is a very stimulating project that has given life to 
exclusive interiors where excellence comes forth in the furnishings, 

which is the final goal of Zanaboni.
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L’ELEGANZA NON È OSTENTAZIONE, È UN PIACERE

ELEGANCE IS NOT A SHOWING OFF, IT’S A PLEASURE
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CAPOLAVORI DI TECNICA E DI STILE

MASTERPIECES OF TECHNIQUE AND STYLE
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L’ARTE DI SAPER CREARE

THE ART OF KNOWING HOW TO CREATE

La realizzazione del progetto per la villa è un’avventura che ci ha 
coinvolto e affascinato, un’impresa vissuta giorno dopo giorno; vedere 
il progetto prendere forma è leggere una storia fatta di passione per 
il lavoro e di ispirazioni, con interventi che hanno riguardato tutti gli 

arredi, i tendaggi e l’illuminazione.

The creation of this project for the villa is an adventure that truly drew 
us in an endeavour that we experienced day after day. Watching this

project take shape is like reading a story full of passion for one’s work 
and true inspiration, with renovations that included all the furnishing, 

curtains, and lighting.
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RAFFINATE EMOZIONI

SOPHISTICATED EMOTIONS
167166



Classic
Apartment
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UNA NUOVA INTERPRETAZIONE DEL CLASSICO

A NEW INTERPRETATION OF CLASSIC STYLE

Per la realizzazione di questo appartamento abbiamo esplorato gli 
stili del mobile più belli e affascinanti del passato, attraversando 
culture e tradizioni diverse, scegliendo di proporre arredi e oggetti di 

grande suggestione e pregio in tutto il loro fascino.

For the creation of this apartment, we explored different cultures 
and traditions, deciding to offer prestigious furnishings and objects 

that have a strong personality and allure.
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INCONTRI CON L’ELEGANZA

MEETINGS WITH ELEGANCE

Eleganza fin de siècle per il living, un viaggio nella memoria che ha ben presente e sa assecondare stili, funzionalità ed esigenze 
del vivere contemporaneo, in un nuovo modo di interpretare il classico.

Turn of the century elegance for the living room, in this journey down memory lane, where there is a tight connection between 
styles, practicality, and the needs of contemporary living, in a new way of interpreting classic style.
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CULTURA DELL’ABITARE

THE ABODE’S CULTURE

La notte come palcoscenico, dove suscitare emozioni e passioni; lo stile di ieri non è dimenticato ma valorizzato.
L’arte di saper abbellire è un gioco sottile che solo alcuni arredi sanno creare.

The night becomes a stage, arousing emotions and passions – yesterday’s style is not forgotten, but rather enhanced.
The art of knowing how to add beauty to an abode is a subtle game that only certain furniture pieces know how to play.

204 205



206 207



209208



210 211



212 213



214 215



216 217



ELEGANTI ATMOSFERE

ELEGANT ENVIRONMENTS
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TECHNICAL
SHEETS

Classic



ART. BORROMEO
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair

cm. 240 x 108 x h. 107
cm. 180 x 108 x h. 107
cm. 120 x 108 x h. 107

ART. LEONARDO
Divano 3 posti / 3 seats sofa cm. 240 x 130 x h. 94

cm. 184 x 128 x h. 94
cm. 128 x 120 x h. 96

ART. LUIGI XV
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair
Pouf per poltrona / Pouf for armchair
Tavolino centrale / Coffee table
Tavolino laterale / Side table

cm.  240 x 93 x h. 98
cm.   93 x 93 x h. 98

cm. 245 x 113 x h. 104
cm. 185 x 113 x h. 104
cm. 125 x 113 x h. 104

ART. SMERALDO
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair

cm. 268 x 132 x h. 132

cm. 205 x 80 x h. 98
cm. 140 x 80 x h. 98
cm.  78 x 80 x h. 98
cm.  75 x 62 x h. 45
cm. 120 x 60 x h. 45 
cm.  60 x 60 x h. 58

Classic  SOFAS & ARMCHAIRS
ART. T88/C
Tavolino centrale con piano marmo intarsiato
/ Coffee table with inlaid marble top cm. Ø 120 x h. 49 cm. Ø 120 x h. 75

cm. Ø 120 x h. 49 cm. Ø 73 x h. 73

ART. T118
Tavolo da centro / Central table cm. Ø 120 x h. 75

ART. T101/C
Tavolino centrale / Coffee table

ART. T88/S
Tavolino laterale con piano marmo intarsiato
/ Side table with inlaid marble top cm. Ø 73 x h. 73

cm. 145 x 145 x h. 49

Classic  CENTRAL, COFFEE & SIDE TABLES
ART. LARA
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Divano 2 posti / 2 seats sofa
Poltrona / Armchair

ART. NAPOLEONE
Divano 3 posti / 3 seats sofa
Poltrona / Armchair

ART. T117
Tavolo da centro con piano in marmo intarsiato
/ Central table with inlaid marble top

ART. T95/C
Tavolino centrale / Coffee table

ART. T95/S
Tavolino laterale / Side table
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ART. T101/S
Tavolino laterale / Side table

ART. T106
Tavolino laterale / Side tablecm. 72 x 72 x h. 71 cm. Ø 63 x h. 66

ART. 1947
Tavolino laterale / Side table cm. Ø 65 x h. 73

ART. T106/C
Tavolino centrale / Coffee Table

cm. Ø 131 x h. 43,50

ART. T106/CV
Tavolino centrale in ottone con piani in vetro
/ Coffee table in brass with glass top cm. 145 x 145 x h. 50

ART. T106/D
Tavolino centrale circolare
/ Circular coffee table

cm. 145 x 145 x h. 50

cm. Ø 65 x h. 73

cm. 300 x 125 x h. 79

ART. T/4900-240
Tavolo da pranzo circolare / Circular dining table cm. Ø 240 x h. 79

ART. T/4900-140
Tavolo da pranzo circolare / Circular dining table cm. Ø 140 x h. 79

ART. S/4200
Sedia / Chair cm. 58 x 68 x h. 123

ART. P/4200
Poltroncina / Armchair cm. 64 x 68 x h. 123

ART. W020
Credenza / Sideboard cm. 143 x 65 x h. 91

ART. B/4630
Credenza / Sideboard cm. 153 x 52 x h. 92

ART. B/4903
Credenza / Sideboard cm. 230 x 55 x h. 105

Classic  T/4900 DINING SET & COMPLEMENTS

ART. 1945
Tavolino laterale / Side table

ART. T/4900-300
Tavolo da pranzo rettangolare
/ Rectangular dining table
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ART. B/4901-R
Credenza con apertura serratura a destra
/ Sideboard with door opening lock on the right cm. 100 x 55 x h. 105

ART. B/4904
Vetrina due ante / Showcase two doors cm. 180 x 57 x h. 245

ART. B/4650
Stipo / Cabinet cm. 146 x 61 x h. 201

ART. T79
Consolle / Console cm. 172 x 58 x h. 81

ART. B/4901-L
Credenza con apertura serratura a sinistra
/ Sideboard with door opening lock on the left cm. 100 x 55 x h. 105

ART. 550
Consolle / Console cm. 145 x 50 x h. 90

ART. T83
Fioriera / Flower box
cm. Ø 40 x h. 123

ART. T96
Colonna / Column
cm. Ø 40 x h. 121

ART. PLATONE
Letto / Bed cm. 223 x 227 x h. 180

ART. RODOLFO
Pouf / Pouf cm. 115 x 65 x h. 46

ART. A/1160-NT
Comodino / Night table cm. 71 x 42 x h. 61

ART. A/1161-DR
Dressing / Dressing cm. 182 x 51 x h. 77

ART. S/4200
Sedia / Chair cm. 58 x 68 x h. 123

ART. WARDROBE
Customized Wardrobe
/ Armadio Personalizzato

Misura Personalizzabile 
/ Customizable size

Rete / Bed base
Materasso / Mattress

cm. 200 x 200
cm. 200 x 200

Classic  PLATONE BEDROOM
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ART. T52
Specchiera / Mirror cm. 160 x h. 137 cm. 120 x h. 180

ART. T109
Specchiera / Mirror cm. 130 x h. 140

ART. T120
Specchiera / Mirror cm. 167 x h. 197

Classic  MIRRORS
ART. L034/F
Lampada da terra / Floor lamp cm. Ø 65 x h. 193

ART. L034/T
Lampada da tavolo / Table lamp

ART. L035
Lampadario / Chandelier cm. Ø 130 x h. 185

ART. L036
Lampadario / Chandelier cm. Ø 115 x h. 195

ART. L034/T-CRYSTAL
Lampada da tavolo / Table lamp cm. Ø 60 x h. 109

cm. Ø 58 x h. 105

Classic  LIGHTINGS
ART. T48
Specchiera / Mirror

ART. T119
Specchiera per camino  T121 / 
Mirror for fireplace  T121 cm. 167 x h. 181

ART. T121
Camino intagliato / Hand-carved fireplace cm. 167 x 53 x  h. 134
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MATERIALS

Classic



FINITURE / FINISHES

CB07
BIANCO / WHITE

CV04
AVORIO OPACO /
OPAQUE IVORY

CB01
BIANCO LUCIDO /
SHINING WHITE

CV05
AVORIO LUCIDO /
SHINING IVORY

CB02
BIANCO PATINATO /
WHITE COAT

CB03
BIANCO PATINATO
+ ORO /
WHITE COAT +GOLD

CB04
BIANCO + BRONZO /
WHITE + BRONZE

CB06
BIANCO PATINATO
+ ARGENTO ANTICO /
WITE COAT 
+ ANTIQUE SILVER

CD01
DECAPE / DECAPE

C001
ORO / GOLD

C002
ORO ANTICO  /
ANTIQUE GOLD

C003
ORO PATINATO BIANCO / 
GOLD WITH WHITE COAT

CS01
ARGENTO ANTICO /
ANTIQUE SILVER

CS02
ARGENTO LUCIDO /
GLOSSY SILVER

CS03
ARGENTO MECCA /
SILVER MECCA

CS04
ARGENTO + NERO /
SILVER + BLACK

CS06
ARGENTO CON
FONDO BIANCO /
SILVER ON WHITE BASE

CN01

NOCE / WALNUT

Classic

FINITURE / FINISHINGS

MARMI / MARBLES

MR08 
ESTREMOZ

MR06 
CALACATTA ORO 

MR01 
BLACK AND GOLD

MR09 
EMPERADOR

CD202
DECAPE’ ANTICO
+ NERO + ORO /
ANTIQUE DECAPE’
+ BLACK + GOLD

CN02
NOCE + ORO /
WALNUT + GOLD

CN04
NOCE + ORO  
+ ARGENTO /
WALNUT + GOLD
+ SILVER

CN05
NOCE + ORO 
+ NERO /
WALNUT + GOLD
+ BLACK

CN06
NOCE + ORO
PATINATO BIANCO /
WALNUT + GOLD
W/WHITE COAT

CN07
NOCE + NERO /
WALNUT + BLACK

CN08
NOCE + ARGENTO
MECCA /
WALNUT + SILVER
MECCA

CN09
NOCE + ARGENTO
FONDO BIANCO /
WALNUT + SILVER
ON WHITE BASE

CC01
CILIEGIO / CHERRY

CC02
CILIEGIO + ORO /
CHERRY + GOLD

CH01
CINESE LUCIDO /
SHINING CHINESE

CZ01
NERO LUCIDO /
SHINING BLACK

CZ02
NERO LUCIDO +
ARGENTO LUCIDO /
SHINING BLACK +
GLOSSY SILVER

CE01
EBANO / EBONY

CN10
NOCE + ORO ANTICO 
+ PATINA BIANCA /
WALNUT + ANTIQUE 
GOLD WITH WHITE 
PATINA

C005
ORO CON PATINA 
AVORIO /
GOLD WITH IVORY 
PATINA

CV02
AVORIO LACCATO CON 
PATINA + ARGENTO 
ANTICO /
LAQUERED IVORY WITH 
PATINA + ANTIQUE SILVER

CR209
RAME + NERO + ORO /
COPPER + BLACK
+ GOLD

CD201
DECAPE’ MIELE /
HONEY DECAPE’

Classic
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Avvertenze

La Ditta si riserva il diritto di apportare 
modifiche di disegno e materiali ai propri 
prodotti senza obbligo di preavviso, qua-
lora ne ritenga la necessità.
Le immagini presenti sono indicative, 
possono presentare discrepanze dai 
materiali e modelli realizzati.
Per eventuali ordini a completamento di 
precedenti forniture possono variare le 
tonalità di colore per tessuti, pelli, pas-
samanerie, legni e metalli non essendo 
possibile tecnicamente assicurare la 
costanza di tinta a distanza di tem-
po. Trattandosi di prodotti realizzati a 
mano, eventuali discrepanze in alcuni 
dettagli sono da considerarsi pregio e 
garanzia di artigianalità . 
Qualsiasi uso improprio dei marchi e lo-
ghi aziendali da noi non autorizzata deve 
intendersi vietata.

The firm company has the right to make 
any changes in the design and materials 
of its products, without any obligation 
of forewarning, should it deem this ne-
cessary.
The images are to be considered ap-
proximate, and they may present some 
discrepancies from produced items.
For any orders completing previous deli-
veries, shades of color may vary in fabri-
cs and leathers, trimmings, woods and 
metals as it is not technically possible 
to ensure the constancy of shades after 
some time. Being hand made products, 
any discrepancies in some details must 
be considered as a value and mark of 
craftsmanship.
Any improper use of company trade mar-
ks and logos which are not authorized by 
us are forbidden.
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